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Wstep

I

N iniejszy katalog stanowi dopelnienie Katalogu dokumentow i listow krolow

polskich z Archiwum Paristwowego w Gdatisku (do 1492 roku)'. Obie pozycje
powstaly w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki [NPRH mod. 1.1,
nr rej. 11H 11 005480, nr umowy 0068/FNiTP/H11/80/20111: , Katalog dokumentéw
i listow kréléw polskich z Archiwum Panstwowego w Gdansku (do 1506 r.)”]. Katalog
dlatego zostal podzielony na dwie czgéci, poniewaz zebrany material dotyczacy okresu,
ktéry zamyka zgon kréla Kazimierza Jagielloniczyka, okazal si¢ bardzo obszerny.

Prezentowana publikacja ma nieco inny zakres niz poprzednia (zamknieta
na $mierci Kazimierza Jagielloniczyka w 1492 r.). Zdecydowano bowiem o wigczeniu
do niej przechowywanych w Archiwum Panstwowym w Gdansku listow mlodszych
synéw Kazimierza Jagiellonczyka (Jana Olbrachta i Aleksandra Jagielloniczyka)?,
ktore powstaly za jego zycia. Dolgczono do nich takze jeden list krolowej Elzbiety
Rakuszanki oraz 7 listéw Zygmunta Starego wystawionych do konca 1506 r. (tylko
jeden pochodzi z okresu po jego elekcji na tron polski). Katalog tworzy lacznie
247 regestow listow i dokument6éw Jana Olbrachta, Aleksandra Jagiellonczyka, Zyg-
munta Starego i Elzbiety Rakuszanki.

Najwiecej zregestowanych dokumentéw i listdw zostalo wystawionych oczy-
widcie przez Jana Olbrachta i Aleksandra Jagiellonczyka. Jan Olbracht wystawit
123 dokumenty i listy (4 dokumenty i 119 listéw), z czego 7 listéw pochodzi z okresu
sprzed objecia przezen tronu polskiego (w tym 3 to unikalne listy Jana Olbrachta
jako krola elekta Wegier). Natomiast po Aleksandrze Jagiellonczyku zachowalo sie
w Archiwum Panstwowym w Gdansku 116 dokumentéw i listow (19 dokumentow
i 97 listow) — 2 listy Aleksandra pochodzg z okresu przed objeciem przezen wladzy
wielkoksigzecej, a 10 z lat, kiedy sprawowat wladze tylko na Litwie, pozostale wysta-
wiono po jego elekcji na kréla Polski.

Zbior 6w wydaje si¢ jednym z wigkszych w skali krajowej. Dla poréwnania — w Archi-
wum Panstwowym w Toruniu, zgodnie z dotychczasowymi ustaleniami, znajduje sie
obecnie 6 dokument6w i 3 listy Jana Olbrachta oraz 10 dokumentéw i 15 listow Alek-
sandra Jagielloniczyka’®.

' Katalog dokumentéw i listow krolow polskich z Archiwum Paristwowego w Gdarisku (do 1492 roku),
oprac. M. Grulkowski, B. Mozejko, S. Szybkowski, Gdansk 2014.

2 Regesty listow krolewicza Kazimierza Kazimierzowica (pdZniejszego $wietego) znalazly sie
w publikacji wcze$niejszej, zob. przyp. 1.

* A. Radziminski, J. Tandecki, Katalog dokumentéw i listow krélewskich z Archiwum Paristwowego
w Toruniu (1345-1789), Warszawa 1999, nr 123-156. Nieco inng og6lna liczbe listow krdlewskich prze-
chowywanych w archiwum torunskim podaje W. Szczuczko (List krolewski z przetomu wiekéw XV i XVI
w zbiorach Archiwum Paristwowego w Toruniu, ,Archeion”, t. 113, 2012, s. 252), jednak wydaje sie, Ze nie



W ramach prac nad prezentowang publikacja kwerendg objeto przede wszystkim
zespoly, w ktérych sg przechowywane oryginalne dokumenty i listy oraz ich samo-
istne kopie. Byl to zatem dzial: Dokumenty i listy miasta Gdanska (300D), ale
takze analogiczne zespoly: elblgski (368) i malborski (508D), nadto zespoly insty-
tucji koscielnych oraz wsi pomorskich. Zdecydowano si¢ réwniez, podobnie jak
w przypadku Katalogu dokumentow i listow krélow polskich z Archiwum Paristwo-
wego w Gdarisku (do 1492 roku), na sondazowg kwerende w zespolach aktowych,
w ktérych spodziewano si¢ znalez¢ dokumenty i listy wciggniete w formie kopii.
Objeto nig zatem zesp6l gdanskiej historiografii niepublicznej (300R) oraz ana-
logiczne zespoly elblaskie (369.1 i 492). Kwerenda owa byta jednak wykonywana
za pomocg inwentarzy archiwalnych, na podstawie ktérych typowano poszcze-
golne jednostki aktowe. Nie mozna zatem wykluczy¢, ze w tych bardzo obszer-
nych zespolach kryja si¢ nadal dokumenty i listy kr6léw polskich, ktdre nie zostaly
odnalezione. Warto takze podkresli¢, ze przedmiotem zainteresowania byly doku-
menty i listy krélewskie zachowane w zbiorach Archiwum Panstwowego w Gdan-
sku w pelnych tekstach, a nie ich regesty, ktore mozna znalez¢ w przechowywa-
nych tam zespolach aktowych®. :

Praca nad projektem oraz opublikowanie katalogu nie byloby mozliwe bez zycz-
liwej postawy dyrektora Archiwum Panstwowego w Gdansku, Pana mgr. Piotra
Wierzbickiego, za co autor pragnie zlozy¢ gorace podzigkowania. Wielkie podzie-
kowania autor réwniez kieruje do kierownika pracowni naukowej Archiwum
Panstwowego w Gdansku, Pana mgra Marcina Kurra, oraz wszystkich oséb tam
zatrudnionych - bez ich bezinteresownej pomocy i zyczliwoéci ksigzka ta nigdy
by nie powstala.

II

Inspiracjg do wprowadzonych w katalogu zasad wydawniczych byt schemat rege-
stow zrodet przechowywanych w Archiwum Panstwowym w Toruniu zastosowany
przez Andrzeja Radziminskiego i Janusza Tandeckiego w ich trzech publikacjach
dotyczacych tego zbioru archiwalnego®. Zmiany wprowadzone w niniejszej publika-
cji polegaja przede wszystkim na zwigkszeniu iloéci formul (adresu i salutacji, intytu-
lacji, listy $wiadkow, datacji, formut sprawczych) podawanych w regestach w jezyku
zrédta. Zastosowany schemat wyglada nastepujaco:

zalicza do dokument6w i listéw Jana Olbrachta jego dokumentu wystawionego w Poznaniu 25 X 1493 r.,
ktéry w torunskiej kopii zostal przypisany Kazimierzowi Jagielloriczykowi (Katalog dokumentéw i listéw
krélewskich..., nr 123), gdy tymczasem jest to na pewno przywilej wystawiony przez jego syna (AGAD,
MK, t. 15, k. 48v-49v; MRPS, t. 2, nr 261). Badacz - takze inaczej niz my - monarsze mandaty zalicza
do dokumentéw.

* Zob. APG, 300R.M7.

* A. Radziminski, J. Tandecki, Katalog dokumentow i listow krzyzackich Archiwum Paristwowego
w Toruniu, t. 1 (1251-1454), Warszawa 1994; ciz, Katalog dokumentow i listow krzyzackich oraz dotyczg-
cych wojny trzynastoletniej z Archiwum Patistwowego w Toruniu, t. 2 (1454-1510), Warszawa 1998; ciz,
Katalog dokumentow i listow krélewskich. ...



Numer regestu.
Miejsce i rozwigzana data wystawienia.

Regest w jezyku polskim, skupiajgcy sie na najwazniejszych tresciach zrédta. Jesli
uznano za konieczne, w nawiasach kwadratowych kursywa sa podawane fragmenty
zrédia w jezyku oryginalnym.

1. Sygnatury - obecna i stare (w nawiasie).

2. Status zrodla (oryginal, kopia), material pisarski, jezyk zrédta, wymiary
(w milimetrach), informacja dotyczaca pieczeci ($rednica w milimetrach)
oraz o ewentualnych wspoéltczesnych i pdzniejszych notach dorsalnych.
Podano réwniez informacje o kopiach zrédta znajdujacych si¢ poza Archi-
wum Panstwowym w Gdansku (gtéwnie dotyczy to kopii z Metryki Koron-
nej przechowywanej w Archiwum Gléwnym Akt Dawnych w Warszawie).
W przypadku istnienia w Archiwum Panstwowym w Gdansku zrédta orygi-
nalnego lub jego samoistnej kopii nie podajemy informacji o innych kopiach
przechowywanych w zespotach aktowych tego archiwum. W opisie zewnetrz-
nym Zrédla zrezygnowano z podawania informacji o filigranie (znaku wod-
nym), poniewaz nawet najlepszy stowny opis filigranu nie jest wystarczajacy
i nalezy go uzupetni¢ odpowiednig rycing, na co jednak nie ma tutaj miejsca.
Osobng publikacje na temat filigranéw z listow krélewskich przechowywa-
nych w APG, wraz z odpowiednim materiatem ilustracyjnym, przygotowuje
dr Marcin Grulkowski. Nie s3 réwniez podawane opisy zewnetrzne doku-
mentéw powtarzajacych.

3. Informacja o umiejscowieniu adresu i salutacji oraz adres i salutacje w jezyku
oryginalnym - kursywa.

4. Tytulatura wystawcy (intytulacja) — kursyws.

5. Formuly grzecznosciowe - kursywa.

6. Lista $wiadkéw — kursywa (w przypadku dokumentéw).

7. Koroboracja — kursywa (w przypadku dokumentéw).

8. Datacja w jezyku oryginalnym — kursywa (w nielicznych przypadkach listow
Kazimierza Jagielloriczyka w jezyku niemieckim podajemy takze korobora-

cje, ktéra tutaj byta umieszczana po datacji).

9. Formuly sprawcze (datum per manus, relacja, podpisy) - kursyws.



10. Dotychczasowe edycje. W przypadku edycji nie wykonywano systematycznej
kwerendy we wszystkich wydawnictwach regionalnych oraz w publikacjach
nowozytnych.

Jezeli brakuje informacji dotyczacych jednego z punktéw (1-10), jest on pomi-
jany. Gdy Zrédlo nie zachowalo si¢ w oryginale, ale w dwoch lub wigcej kopiach, jego
fragmenty w jezyku oryginalnym podano wedlug kopii uznanej za najstarsz.

W przypadku zamieszczenia fragmentéw tekstéw zrédlowych w jezyku zrédta, za-
stosowano wytyczne zaproponowane przez Adama Wolffa w jego projekcie instrukcji
wydawniczej dla Zrédet $redniowiecznych i wezesnonowozytnych®.

Przyjeto zasade, iz osoby i miejscowosci wystepujace w regestach po raz pierwszy
s3 identyfikowane w przypisach rzeczowych. Gdy te same osoby czy miejsca poja-
wiajg si¢ w kolejnych regestach, podano odsytacze do przypisu pierwotnego.

Wszystkie imiona ogdlnochrzescijaniskie podawane s3 we wspdlczesnej formie
polskiej.

¢ A. Wolff, Projekt instrukcji wydawniczej dla pisanych Zrédet historycznych do potowy XVI wieku,
»Studia Zrédtoznawcze”, t. 1, 1957, s. 155-180.



